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TEMA 12 DEL PROGRAMA: | NFORME DEL OONSEJO ECONOM QO Y SOOI AL (continuaci Gn)
(A/46/19, A/46/132-F/1991/58, A/46/558 y Corr.l; R/C.2/46/L.8 y Corr.1, L. 12,
L.21, L.31, 1.34, L. 41, L.64, L.65 1.83, L.86, L.101, L.114, L.120 y L.122)

o de resoluci 6n sobre | os asentamentos israelies en el territorio

paleetino. €l Gol&n Sirio v los dem&s territorioo Arabes ocupados
(A/C.2/46/L.8 Yy Corr.l)

provecto de resoluci6n sobre |los efectos econdmicos adveraos de |os
agentamientos israelies en el territorio Paleatino ocupado, incluida
Jerusalén, v €n otros territorios Arabes ocupadocs desde 1967 (A/C.2/46/L.120)

1. El PRESI DENTE sefiala a la atencidn el proyecto de resol uci én
A/C.2/46/L.120, que ha sido preparado sobre |a base de consultas oficiosas en
relacion :on el proyecto de resolucién A/C.2/46/L.8 y Corr.l. E nuevo
proyecto de resolucién ha sido presentado después de |la fecha linite oficial
para |la presentaci 6n de proyectos de textos en relacién con el tema 12 del
programa. Sin enbargo, de no haber objeciones, entendera que la Conision esta
di spuesta a exam narl o.

2. Al quueda_acor dado.

3. El Sr. wmaHMouD (Libano) presenta el proyecto de resolucién
A/C.2/46/L.120, cuyo titulo difiere del titulo del proyecto de resol ucion
A/c.2/46/L.8. E nuevo proyecto tiene en cuenta todas |as opiniones y el
orador recom enda que se |le apruebe por consenso.

4. El Sr. MARKS (Estados Unidos de américa) dice que |la presentaci 6n de un
proyecto de yrgsolucidn profundanmente politico en |la Sagunda Comisién €S

i nadecuado, Ello no contribuye al proceso de paz que ge |leva a cabo

actual nente ni al fonento de la paz en el mundo en general.

5. La inmigracién Yy |0s asentamientos en Israel son dos cuestiones

separ adas. Su del egaci 6n apoya la inmgraci6n a Israel. de judios de la uUnién
Soviética y de otras partes; al msno tienpo, estima que |os asentam entos
constituyen un obstaculo ala paz vy que el estatuto final de los territorios
ocupados debe resolverse en el contexto de una paz justa, duradera y anplia en
el Oiente Mdir). Esa neta puede |ograrse mediante el actual proceso de paz Y
no con el proyecto de resolucion.

6. El Secretario de Estado de los Estados Unidos se ha esforzado por

ent abl ar negociaciones directas entre |las Partes en el conflicto del Oiente
Medi o. Durante mucho tienpa, la politica de |a del egaci 6n de )pg Estados

Uni dos ha consistido en que |as del egaci ones deben basarse en |as resol uci ones
242 (196'7) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad ¥y en el principio de ceder
territorio acanbio de la paz a fin de asegurar la seguridad de Israel y los

| egitinos derechos politicos del pueblo palestino,

[eos
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7. El PRESI DENTE recuerda a la Comsion que en el articulo 120 del
reglamento de la Asanblea CGeneral se estipula que el texto de un proyecto de
resol uci 6n debe distribuirse un dia antes de la reunién en que se han de
adopt ar deci si ones. Sin embargo, de no haber objeciones, entendera que la
Comisién estd dispuesta a dispensar |a aplicacién de dicho articulo.

8. Aei  queda acordado.

9. El PRESI DENTE anuncia que los representantes de Israel y de |os Estados
Uni dos de América han solicitado que se proceda a votaci on registrada sobre el
proyecto de resol ucion.

10. B Sr. ELIASHIV (lsrael), explicando el voto antes de |a votacion, dice
que, en las ultinmas senmanas, muchas del egaci ones han realizado un verdadero
esfuerzo por abstenerse del debate y aplazar |a adopci 6n de nedi das en
relacién con el proyecto de resolucién. Las cuestiones altanente sensibles
que plantea se tratan en el Consejo de Seguridad y la Asanblea CGeneral en
sesiones plenarias; son extrafias a la |abor de la comisién. Adenas, no
conducen al proceso de pazen el Oiente Medio y aun podrian perjudicar el
resultado de |as negociaci ones directas.

Il Los patroci nadores del proyecto de resol uci 6n han destacado

ostensi bl emente | as cuestiones econbémicas, pero estas cuestiones no pueden
separarse de |la conpleja situacion politica del Oiente Medio en su conjunto.
Las opiniones de su delegacidén sobre |as cuestiones politicas planteadas en el
proyecto de resolucié6n se han afirmado en innunerables debates a |o largo de
los afios en |la Asanblea General y en el Consejo de Seguridad; estas cuestiones
deben tratarse en negociacionee bilaterales entre Israel y sus vecinos.

12. El proyecto de resolucién es sélo un intento por frustrar el proceso de
paz y desviar la atencidn de la anenaza real ala paz y |la secguridad
i nt er naci onal es. En efecto, si sus patroci nadores desearan reconocer al

Estado de Israel y vivir en paz con él, el proyecto de resolucién no se habria
presentado por la puerta trasera de la Segunda Com si 6n. El proyecto plantea
graves dudas en cuanto a si sus patroci nadores han canbi ado real mente de

opi ni 6n.

13. La Conferencia de Paz de Madrid sobre el Oiente Medio ha marcado un
viraje decisivo en las relaciones entre &rabes e israelies. Las Naci ones

Uni das no pueden pernanecer apartadas de |as nuevas realidades politicas en el
Oiente Medio adoptando una resoluci 6n que contradice |os principios
fundanental es del proceso de paz en curso, a esaber, las negoci aciones directas
sin condici ones previ as.

14, A solicitud de los representantes de Iysraebs Estados Unidos de

Anérica, se sonete a votacion reoistrada el proyecto de resolucidn
A/C.2/46/L.120.

Votos a favor: Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Bahrein, Bangladesh,
Barbadoe, Bélgica, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasil,
Brunei Darussal am Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde,
Col ombi a, céte d'ivoire, Cuba, Chad, OChecosl ovaqui a,
Chile, China, Chipre, D namarca, Dibouti, Egipto,
Em ratos Arabes Unidos, Espafia, Eticpia, Filipinas,

/...
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Finlandia, Francia, Gabon, Chana, Qecia, Quatenala,
Guinea, Qyana, Hiti, Bungria, India, Indonesia, Ir&n
(Republica 1sl&mica del), Irag, Irlanda, Island.a,
Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon,
Jordania, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano,
Liechtenstein,  Luxenburgo, Madagascar, Ml asia,

Mal di vas, Mali, Malta, Marruecos, Mauritania, Mexico,
Mongolia,  Mzanbique, MWanmar, Nambia,  Nepal,
Nicaragua, Ngeria, Noruega, Nueva Zel andia, omén,
Pakistan, Ppanam&, Papua Nueva Qiinea, Paraguay, Perq,
Polonia, Portugal, (Qatar, Republica Arabe Sria,
Replblica de (Corea, Replblica Popular Denocratica de
Corea, Replblica Democr&tica Popular Lao, Replblica
Unida de Tanzania, Senegal, Singapur, Somalia, Sri
Lanka, Sudan, Suecia, Suriname, Swazilandia,
Tailandia, Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Ujanda,
Venezuela, Viet Nam Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zanbia,
Zi mhabwe.

Votos en contra; Estados Unidos de Anérica, |Israel.

Abst enci ones: Aemania, Belarus, Benin, Bulgaria, Canmerdn, canadé,
costa Rca, Fji, Islas Salondn, Kenya, Mcronesia
(Estados Federados de), Paises Bajos, Reino Uhido de
Qan Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, crania,
Unién de Replblicas Socialistas soviéticas, U uguay.

15. Por 112 votos contra 2 v 17 abstenciones, aqueda aprobado €l provecto de
resolucién A/C.2/45/L.120.

16. El Sr. VAENUELA (Honduras) dice que no se ha registrado el voto de su
delegacion a favor del proyecto de resolucién.

17. E S. HATHE (MNoruega) al explicar el voto de los paises nordicos, dice
que dichos paises siguen teniendo graves dudas en cuanto a |o adecuado de una
resolucion que coincide con las negociaciones de paz en curso, negociaci ones
que la comunidad internacional debe apoyar con firmeza. Ademas, la resol ucion
tiene un car&cter Claramente politico y cae fuera del nandato de |la comisién.
Sn enbaré;o, los paises nérdicos votaron a favor en reconocimento de la
voluntad de los patrocinadores de avenirse a un texto aceptable.

18. B S. KAKE (Japén) dice que su delegacion ha votado a favor del
proyecto de resolucion en la inteligencia de que los asentamentos israelies
en loe territorios ocupados constituyen un obstdculo para el logro de la paz vy
que la ocupacion permanente por una nacion del territorio de otra no puede
justificarse jamas. Sin enbargo, comd |la cuestién ya se ha examnado en
plenario en la Asanblea General y en la Comsion Politica Especial, no ha
debido plantearse en la Segunda comisién ni en el (Gonsejo0 Econdémico Yy Social.

19. El Sr. raniAay (Turquia) selala que, si bhien su delegacion ha votado a
favor del proyecto de resolucion, acoge con benepl&cito |0s esfuerzos
diplomaticos realizados por los Estados Uidos de Amrica y la unién Soviética
que han culnmnado en la Conferencia de Paz de Midrid. su delegacidn apoya
firmemente el proceso de paz y espera que contribuya a una paz anplia, firme vy
duradera en el Qiente Mdio. vras deliberaciones de la Segunda m Si 6n
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(Sr. Tanlay, Turcfuia)

no deben tener car&cter politico baﬂ'o ninguna circunstancia.  Habria sido
preferible que la comisién, dentro del espiritu que ha llevado a las
negoci aciones de paz, hubiese adoptado wuna resolucion por consenso.

20, La Srta. ULQA (Ecuador) advierte que no se ha registrado el voto de su
delegacién a favor del proyecto de resolucién.

21, B PRESDENTE dice que, de no haber oObjeciones, entendera que a la luz
de la aprobacion del proyecto de resolucién A/C.2/46/1.120, |a Comisién nc
desea adoptar decision alguna en relacién con 0l proyecto de resolucion
A/C.2/46/L.8 Yy Corr.1l.

22. Aagi aueda acordado.

Provecto de resolucion sobre asistencia al pueblo Palestino (A/c.2/46/L.12)

23. B _S. Barac (Rumania), Micepresidente, al informar acerca de las
consultas oficiosas, dice que no se ha logrado consenso en relacién con el
proyecto de resolucion A/C.2/46/L.12.

24, B S. HIASHV (lsrael) se refiere a una declaracion formulada por su
delegacién durante el debate sobre el tema 12 del prograna en |la 16a. sesién.
Deeea reiterar que su delegacion no e6lo acoge con beneplacito la asistencia a
los &rabes palestinos para fines constructivos, por conductos adecuados vy
legitimos, sino tanbién coopera plenamente con el Prograna de las Naciones
Uhidas para el Desarrollo (PNUD) y otras organizaciones internacionales en la
gjecucion de programas profesionales no politicos para nejorar las condiciones
de vida de los habitantes de Judea, Samaria y Gaza. No obstante, |Israel se
opone firmenente a toda forma de asistencia a |la organizacién de Liberacion de
Palestina (LP) 0 a la cooperacifn con ella. H proyecto de resolucion se
baca totalmente en infundios y distorsionen de hecho y no busca nejorar el
bienestar los habitantes de esas zonas. Ms bien, trata de adelantar Ila
guerra politica contra Israel y no conduce al proceso de paz en curso y las
negoci aci ones directas.

25. El §. MaRks (Estados Unidos de América) dice que la anmalgama de
objetivos contenidos en el proyecto de resolucion no contribuye al proceso de
paz del Qiente Mdio. Su delegacion apoya plenanente todos |os programas de
asistencia al pueblo palestino y ha contribuido considerablemente a esos
pro?ranas, tanto en forma directa com a través del Qganisno de Cbras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para loa Refugiados de Palestina en
el Cercano QCiente (QCPS). Sn enbargo, la introduccion de el ementos
politicos en el proyecto de resolucion no le pernmite ser constructivo. En
consecuencia, €l orador insta a las delegaciones a que consideren [as
cuestiones mas anplias y voten en contra del proyecto de reaolucian o se
abst engan.

26. A solicitud de los representantes de Israel v |os Estados Uhidos, se
gomete a votacién_reuistrada el proyecto de resolucién A/C.2/45/L.12.

Votos a favor: Al bania, A enmania, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia
Saudita, Argelia, Argentina, Australia,  Austria,
Bahanas,  Bahrein,  Bangladesh, Barbados, Belarua,
Bélgica, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasil,
Brunei Dparussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi.,
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Cabo Verde, canad&, Colonbia, Congo, costa Rca, Céte
d'Ivoire, Quba, (Chad, Checoslovaquia, Chile, (hina,
Chipre, Dnamarca, Djibouti, FEcuador, Egipto, Emiratos
Arabes  Unidos, Espafa, FREiopia, Filipinas, Finlandia,
Francia, Gab#%n, ana, Qeclia, Guatemala, Quinea,
Quinea-Biessu,  Quyana, Haiti, Honduras, Hingria,
India, Indonesia, Iran (Replblica Isl&mica 4e), Iraq,
Irlanda, Islandia, Islas Salomon, Italia, Jameliriya
Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kenya, Kuwalt,
Lesot ho, Letonia, Libano, Liechtenstein, Luxemburgo,
Madagascar, Malasia, Mildivas, Mili, Milta, Mrruecos,
Mwritania, México, Mngolia, Mzanbique, Mannar,
Nambia, Nepal, Ncaragua, Niger, Ngeria, Noruega,
Nueva Zelandia, ©Om&n, Paises Bajos, Pakistén, Panang,
Papua Nueva Quinea, Paraguay, Per(, Polonia, Fortugal,
Qatar, Reino Uhido de Gan Bretaja € Irlanda del
Norte, Republica Democr&tica Popul ar Lao, Replblica
Centroafricana, Republica Popular pemocratica de
Corea, Republica Arabe Siria, Republica de Corea,
Republica Udida de Tanzania, Rumania, Senegal ,
SingaPur, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suecia,  Surinane,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago,
TOnez, Turquia, Wrania, Uanda, UWiion de Repdblicas
Soci al i stas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, WViet Nam
Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zanbia, Zimbabwe.

Votos en contra: Estados unidos de América, |srael.

Abst enci ones: Fiji, Liberia, Mcronesia (Estado6 Federados de).

21. Por 135 votos contra 2 y 3 abstenciones, queda arrobado ez proyecto de
resolucian A/C.2/46/L.12.

28. El Sr. BABI NGTON (Australia), en explicacion del voto, dice que su

del egaci n concede inportancia a la prestacion de asistencia para el

desarrollo econémico del pueblo palestino; en efecto, Australia ha
roporcionado ese tipo da ayuda. Sn enbargo, su delegacion no puede aceptar
a referencia que se hace en el proyecto de resolucién a certificados de
origen palestinos enmtidos por la Camara de Comercio Palestina (p&rr. 5), Ya
que la ley australiana sé6!o reconoce certificados de origen emftidos por |as
autoridades conpetentes de los Estados. Desea reiterar tanbién el apoyo de su

delegacién al derecho del pueblo palestino a la libre determnacion, incluido
un Estado independiente.

29. la Sra. FREUDENSCHUSS REICH.  (Austria) dice que su delegacion voté a
favor de la resoluci6én, aunque la legislacion nacional austriaca no permte la
aceptacion de certificado6 de origen palestino que se nenciona en el

parrafo 5. (Con respecto a las nedidas preferenciales nencionadas en el msno
?érrafo, observa que los territorios palestinos ocupados se incluyen en una

ista que fi?ura en el anexo de la ley austriaca relativa al tratamento
aduanero  preferencial .

[0
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30. B sr. MaJooR (Paises Bajos), en nonbre de la Conunidad Europea vy

sus 12 Estados menbros, dice que, Si bien esos FEetadoe han apoyado Ila
resolucion, interpretan que el sexto parrafo del preanbulo se refiere a la
economfa de los territorios palestinos ocupadoo. La Conunidad Europea y sus
Estados mienbros han proporcionado una considerable asistencia econdmca de
caracter humanitario al pueblo palestino, incluidos 60 mllones de EQU
(aproxinadamente 70 mllones de ddlares de los Estados Unidos) después de |a
crisis del Golfo. Con respecto al parrafo 3, la asistencia de Ia Conunidad
Europea se seguird prestando por conducto de 6rganos e inetitucicnes
adecuados, como €l , el y las organizaciones no gubernanental es.

31, En la esfera del conmercio, el pueblo palestino se beneficia de |os
arreglos de tarifas auténomas con |a Comunidad Europea, incluido el acceso
libre de derechos de los productos industriales palestinos y el trato
preferencial para ciertos productos agricolas. a Comunidad Europea reconoce
la conpetencia de 1a8 c&maras de comercio de la Rbera (ccidental y la Faja de
Gaza para emtir certificados de origen y asegurar la cooperacion
admnistrativa en el comercio. La Conunidad ha sefialado repetidamente a las
autoridades israelies |a inportancia que concede a |a aplicacién eficaz de sus
medi das conerciales sin obst&cuios de tipo admnistrativo o de otro tipo a las
exportaciones paleetinas. Por wultino, la Conunidad interpreta que el péarrafo
8 de la resolucion significa el establecimiento de una red de bancos locales
en los territorios ocupados.

32. Los Estados menbros de la Conunidad Europea seguir&n proporci onando

ayuda y asistencia para sl desarrollo del pueblo palestino y conceden gran

inportancia a la Conferencia de Paz de Madrid, proceso que esperan que hagan
innecesarias en el futuro la resolucion que se acaba de aprobar y otras

anal ogas.

33. B S. HATHE (Noruega) indica que su delegacion voté a favor del
Froyecto de resolucién en la inteligencia de que el p&rrafo 3 no entorpecia ni
imtaba gu capacidad de proporcionar asistencia al pueblo palestino por |os
conducto5 que elija, incluidas las organizaciones no gubernanentalea. Noruega
sigue prestando una inportante asistencia internacional al pueblo palestino.

34. B &. MUSSA (Cameran) dice que, de haber estado presente durante la
votaci6n, su delegacidén habria votado a favor del proyecto de resol ucion.

35. H sr. KIELLEN (suecia) sefiala que su del egaci 6n apoya plenanmente |oe
esfuerzos por nejorar las condicionea del pueblo palestino, al que proporciona
ayuda  humanitaria. Ademds, Suecia promueve la inportacion de productos
palestinoa. Sin embargo, en |0s pArrafos 4 y 5 del proyecto de resolucion ee
plantean dificultades formales y técnicas Que est&n sSiendo examnadas por las
autoridades ouecas  conpetentes.

36. B S. kAARIA (Finlandia) expresa la constante preo~upacién de BU
delegacion por la cuestion de los certificados de origen para las
inportaciones Yy exportaciones palestinas. S se hubieee votado por separado
en relacion con los parrafos 4 y 5 del proyecto de resolucidn, su delegacion
se habria abstenido. Sn enbargo, continla apoyando la prestacién de
asistencia al  pueblo palestino.

/‘Oﬂ
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Provectos de reeolucién sobre loe efectos de la evolucion _reciente de las
relacione8 entre el Este v el (este en el crecimiento de la econonia nundial

en particular en el creciniento v el degparroll® economico & |0S paises en
desarrollo, ael COND |a cooreracién_econémica internacional (A/C.2/46/L.21 y
L.122).

37. B S. BARAC (Rumania), Vicepresidente, presenta el proyecto de
resolucién A/C.2/46/L.122 sobre la baee de las "consultas oficiosab

i nformal ee" que si%ui eron a las coneultae oficiosae celebradas en relacién con
el proyecto de resolucion a/c.2/46/L.21 Yy recomenda que se le apruebe sin
aometerlo a votacion. ELl proyecto de texto requiere una serie de correcciones
menores de edicion. Ademie, en el esegundo pArrafo del predmbulo, |a frase "en
1991~ debe decir "loe dias 4 y 5 de julio de 1991". En el parrafo 4, debe
eustituiree la frase "loe recursos y la ayuda" por la frase "la asistencia

oficial para el desarrollo".

38. El Sr. JoMan (Tlnez) observa que el nétodo de lograr consenso Sobre |oe
proyectos de reeolucion sin celebrar consultas oficiosas no debe convertirse
en precedente, ya que no se ha ofrecido ninguna interpretacion del térmno
nconsultas oficiosad infornales".

39, B PRESIDENTE sugiere que a fin de asegurar que no Sse cree un
precedente, [a Comsion debe adoptar el proyecto de resolucion a/c.2/46/L.122
comb texto del Preeidente.

40. El Sr. ZHANG Yesui (China) dice que acaba de enterarse de que la
redaccién del parrafo 5 que se habia acordado en una etapa de las “"consultas
oficiosas infornales" se canbid durante |a5 etapas finales de dichas
consultas, a las que nmuchab delegaciones, incluso la propia, no habian podido
asistir. Este procedimento no debe repetirse.

41, B _PRESIDENTE dice que, de no haber objeciones, entender& que la
Comsion desea aprobar el proyecto de resolucion A/C.2/46/L.122 cOnD texto del
Presi dente.

42. Queda aprobado €l Provecto de resolucién A/C.2/46/L.122 €n gu forma
oral mente enmendada.

43-t_ LIOB patrocinadores del provecto de resolucidon A‘fc.2/46/L.21 proceden a5
retirarfo.

Provecto de resolucion sobre |a convocacién de una conferencia internacional
sobre | a financiacion del _deearrolTo (A/C.2/46/L.31 y A/C.2/46/L.105)

44, El Sr. 21ARAN (Republica Isl&mica del Iran), Vicepresidente, dice que de
las consultas oficioeaa celebradaa en relacion con el proyecto de resolucion
a/c.2/46/L.31 ha surgido un texto de avenencia que figura en el docunento

A/C.2/46/L.105, Que recomenda que Be apruebe por coneenao.

45, pueda aprobado el Provecto de resolucion A/c.2/46/1.105,

46. Lo5 patrocinadores del Provecto de resolucion A/c.2/46/1.31 proceden a
retirarlo.
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Provecto de rerolucién sobre el informe del comité de Panificacion del
Desarrollo: criterios wara jdentificar a 10S paises menos adel ant ados
(AjC.2/46/L.34 Y L.101)

47. B _S. ziaraN (Republica Islamca del Iréan), \Vicepresidente, presenta el
proyecto de resolucion A/c.2/46/L.101 sobre la base de consultas oficioeas
celebradae en relacion con el proyecto de resolucion A/c.2/46/L.34 vy
recomenda que se le apruebe por consenso.

48. Queda aprobado el provecto de resolucion a/c.2/46/L.101.

49. B sr. mprks; (Estados UWnidos de Anérica) dice que durante las -consultas
oficiczas, SU delegaci 6n habla expresado Su preocupacién de que |a aprobacion
de los nuevos criterios formulados por el Comté de Planificacién del
Desarrollo podrian conducir a una ampliaciér injustificada de la lista de
paises menos adelantados, dando nenos significado al concepto. Su  del egaci On
ha expresado |a opinién de que, antes de adoptar s nuevos criterios, la
Asanbl ea General debe pedir a los expertos del comité de Planificacion del
Desarrol 10 que loa analicen NS a fondo y efectuen algunas revisiones menores
necesarias para asegurar que identifican sélo a |0S paises que son en verdad
nenos  adel antados. s6lo entonces podria su delegacién hacer suyos |o0s nuevos
criterioe.

50. B orador acoge con benepléacito las mejoras que se han hecho en el texto
del proyecto de resolucion, pero sefala que habria preferido que 1os expertos
echaran una dltima ojeada a los criterios y presentaran un inforne
correspondiente al  Consejo Econdbmco y Social en 1992,

51. Los Patrocinadores del proyecto de resolucién a/c.2/46/L.34_ proceden a
retirarlo.

Proyecto de decision sobre el Seaundo Decenio del Desarrollo Industrial para
Africa (1991-2000) (A/C.2/46/L.64)

52. El Sr. 2IaRAN (Republica Islamca del Irén), Vicepresideate, dice que
durante las consultas celebradas en relacion con el proyecto de decision se
habja convenido en efectuar las nodificaciones siguientes al texto: agregar
al final ¢l inciso a wuna coma y la frase "en particular, el p&rrafo 4 de
dicha resolucion® y elimnar el inciso b. Con estos canbios, el proyecto de
resolucién podria aprobarse sin someterlo a votacion.

53. B PFESI DENTE anuncia que |as consecuencias para el presupuesto por
programas del proyecto de decision figuran en el documento A/c.2/46/L.86.
54, El Sr. Kuruor (Chana), en nonbre del Grupo de los Estados Africanos,
propone que Se anada €l parrafo siguiente al proyecto de decision:  "Toma nota

con reconocimento de |a resoluci6én GC.4/Res.8 relativa al Segundo Decenio del
Desarrollo Industrial para Africa, aprobada por la GConferencia Ceneral de la
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial en su cuarto
periodo de sesiones celebrado el 22 de novienbre de 1991". Segun el contenido
de las consultas oficiosas, entiende que todos los menbros de la Comsion
podrian convenir en incluir este parrafo.

/l-.
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55. B PRESIDEN PE observa que |a resolucidn a que se ha referido el
representante de Ghana figura en el docunento A/C.2/46/L.19.

56. Queda adoptado €l proyecto_de decisién A/C.2/46/L.64_en sSu forma
oral ment e ennendada.

Provecto de decisién_sobre | a seaunda fage_del Decenio del Transporte V |a@
Comunicaciones en Asia Vv el Pacifico, 1985-1394 (A/C.2/46/L.65)

57. E Sr. BARAC (Rumania), Vicepresidente, dice que, trae celebrar
consultas oficiusas, |oe patrocinadores del proyecto de decisién han aceptado
1a enmendas siguientee: al final del inciso a) debe agregarse la frase "en
particular, el parrafo 2 de dicho proyecto de resolucion” y se debe elimnar
el inciso b). Recomenda que el proyecto de decieion, con sus enmendan, se
apruebe ein soneterlo a votacidn.

58. ~H PRESIDENTE informa a |a comisién de que las consecuencias para el
preeupueeto por programas del proyecto de decision figuran en el docurmento
A/C.2/46/L.83.

59. Queda adoptado el provecto de decisién A/C.2/46/L.65 en su forma
enmendada.

Otros documentos_relatives al _informe del Congeio Econémico V. Soci al .

60. B PRESIDENTE sugiere a la comisién que recomende a la Asanblea General
que tome nota del informe del Consejo Mindial de |a Alimentacién (A/46/19); la
nota del Secretario General en que se transmite el inforne sobre el cOdigo de
conducia pacs l@S enpresas trananacionales (A/46/558 Yy Corr.1l) el informe
del Secretario General sobre la €uncién del sector piblico en el fomento del
desarrollo econémco de loe paises en desarrollo (Af46/132-E/1991/58).

61. Asi  aueda acordado.

TEMA 77 DEL proGRAMA: DESARROLLO Y <¢20oPERACION EcCONOMIch | NTERNACI ONAL

(continuacibn)

Provecto de resolucidn titulado "Conferencia internacional sobre re-ursos
monetariou_y financieroa para el desarrollo”" (A/C.2/46/L.5)

62.  H _s.._zIARAN (Republica Islamica del Ir&r), Vicepresidente, dice que en
consultas oficiosas se decidiéo recomendar que se aplace el examen del proyecto
de resolucion hasta que se celebren otras consultaa.

63. H PRESIDENTE dice que, a la luz de la declaracion formulada por el
Vicepresidente, entenderd que |a comisién desea aplazar |a adopci 6n de medidas
en relacién con el proyecto de resolucion hasta el cuadragésimo séptimo
periodo de eesionee de la Asanblea GCeneral.

64. Asi aueda acorwado.

/-lo
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a) OOMERC O Y DESARROLLO (gontinuacién) (A/46/496 Y Add.1; A/C.2/46/L.55,
L.57, L91, L 113 y L.118)

Proyecto de resolucién sobre nedidas econémicas cono nedio de ejercer coaceifén
politica vy economca sobre paieses en deearrollo (A/C.2/46/1.55)

65. El Sr. ziaraN (Republica 1slsmica del Iran), vicepresidente, dice que
durante las consultas oficiosas en relacién con el proyecto de resolucién se
hizo evidente que las posiciones (e las delegaciones eran tan divergentes que
no se podia alcanzar un coneeneo. En consecuencia, habrda que soneter a
votacion el proyecto de resol ucion.

66. A sgolicitud_del representante de | oe Estados Unidos de América, se
somete 8 votacién reaietrada el Provecto de resolucién A/C.2/46/L.55.
Votos a favor: Albania, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,  Barbadoe,
Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei

Daruesal am Burkina Faeo, Burundi, GCabo \Verde,
Camerun, Colonbia, Congo, Costa Rica, Céte d'Ivoire,
Cuba, Chad, Chile, China, Chipre, Dibouti, EBcuador,
Egi pt o, Emiratos Arabes Unidos, Eticpia, Fiji, Gabén,
Chana, Guatemala, Qiinea, Quinea-Biesau, Qyana,
Haiti, Honduraa, India, [Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), lrag, Islas Salomdn, Jamahiriya Arabe
Libia, Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho,
Madagascar, Malasia, Ml divas, Mili, Marruecos,
Mawuritania, México, Mngolia,  Mzanbique, Mannar,
Nambia, Nepal, Ncaragua, Nager-, Ngeria, Qun,

Paki et an, Panand, Papua Nueva Quiinea, Paraguay, Perd,
Qatar, Republica Popular Denocratice de Corea,
Repiblicia Centroafricana, Replblica Arabe Siria,
Repiblica Denocratica Popular rLao, Replblica Uida de
Tanzania, Rwanda, Senegal, Sngapur, Somalia, Si
Lanka, Sud&n, Surinane, Swazilandia, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, TlOnez, Ujanda, Venezuela, Viet Nam
Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia, Z nbabwve.

Votos_en contra: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Bul gari a,
Canada, Checoslovaquia, Dinanarca, Estados uUnidos de
Améri.:a, Finlandia, Francia, Hungria, Irlanda,
Islandia, 1Israel, Italia, Jap6n, Letonia,
Li echtenstein, Luxenbur go, Nor uega, Nueva  Zel andia,
Paieee Bajos, Polonia, Portugal, Reino Uiido de Gan
Bretafia e Irlanda del MNorte, Suecia, Turquia.

Abst enci ones: Argentina, Belaris, Espafta, Filipinas, Gecia,
Lieria,  Lituania, Replblica de Corea, Wrania,  Union
de  Republicas Socialietae  Soviéticas, Uruguay.

67. por 100 votos contra 28 y || abstencioues, queda aprobado el provecto de
resolucién A/c.2/46/L.55.

/ll.
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58. El Sr, MARKS (Estados Unidos de América), explicando su voto, dice que
su del egaci 6n est& en desacuerdo con toda |a premisa del proyecto de
resolucién. Estima firnemente que la cuestién de deterninar s&i se inponen
eanci onee conercialea U otras eancionee econémicas para proteger |la seguridad
esencial y otros8 intereses es cuestiémn que el derecho internacional deja a la
di screci 6n de cada pais. Pedir a la comunidad internacional que elinine el
uso de medidas econdémicas unilaterales es inconpatible con ese derecho
fundament al

69. En las rel aci onee internacionales existe a veces |a necesidad de usar
esas sanciones cono un instrunento de politica para sefialar |a desaprobacién
del apoyo a |a subversidn a nivel internacional y el desprecio por |oe

der echos humanos a nivel nacional

70. Resol uci ones conmp | a que se acaba de aprobar no nejoran |la posicién de
| as Naciones Unidas a |oe ojos de personeros gubernamentales que han segui do
las deliberaciones de la Oganizacién y se han sentido al entadoe por |a
tendencia a |a bisqueda de consenso en |la Segunda Comsiodn en |loa ultino8
afios.

71. B S. EFTYCHQJ (Chipre) dice que conb el proyecto de resolucion ha
sido presentado por el Qupo de los 77, del cual ea menbro su pais, BU
del egaci 6n ha votado a favor.

72. Bl sr. AL SALLAL (Kuwait) explica que su delegacién vot6 a favor de
proyecto de resolucién pese a las reservas fornul adae en relaci 6n con algunos
parrafos porque el proyecto habia sido presentado por el Gupo de los 77, de
cual se siente muy orgulloso Bu del egaci On.

Proyecto de reBoluci & sobre nedidas egpecificas rel acionadaa con |as
necesidades Y | 0a problemas Particulares de loe paises en desarrollo sin
litoral (A/C.2/46/L.57 y L.118)

73. B Sr. ZIARAN (Republica Islanmica del Iréan), Vicepresidente, dice que
tras cel ebrar extensas consultas en relaci6n con el texto del proyecto de
resolucién A/C.2/46/L.57, Be encuentra en condicionee de presentar un pyevo
texto, que figura en el docunento A/C.2/46/L.118 que podria adoptarse gin
gometerse a votacidn.

74. El PRESI DENTE dice que Be le ha notificado que lag consecuencias para el

presupuesto por programas que figuran en el documento A/C.2/46/L.85 no se
aplican al proyecto de resolucién que figura en el docunmento A/C.2/46/L.118.

75. B S. NEBIE (Burkina Faso) Anuncia que Bu del egaci 6n desea sumarse a
los patrocinadores del proyecto de resolucion A/c.2/46/L.57.

76. Queda aprobado el provecto de resolucién A/C.2/46/L.118.

77. El Sr TANLAY (Turquia) dice que el consenso sobre el proyecto de
resolucién no nodifica la posicidén de Bu Cobierno sobre |la Convencién de las
Naci ones tnidas sobre el Derecho del Mar, de |a cual Turquia no es signataria

78. Los patrocinadores del provecto da resolucién A/C.2/46/L.57 proceden a
retirarlo.
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Provecto de resolucién relativo a la Conferencia de Plenipotenciarios de las
Naciones Unida5 v |la oOrganizacién Maritima Internacional sobre un provecto de
convenio sobre 10S privileqiog maritinm5 vy la hipoteca naval (A/C.2/46/L.91)

79. El Sr. ZIARAN  (Repiblica Islamica del |Iran), Vicepresidente, informa de
que durante |a5 consultas oficiosas se habia alcanzado un consenso provisional
sobre el proyecto de resolucién, nientras se recibia una explicacion de la
Oicina de Planificaciéon de Programas, Presupuesto y Finanzas en relacion con
| as consecuencias para el presupuesto por programa5 del proyecto de resol uci6n
que figura en el docunento A/C.2/46/L.113, en particular con respecto a la
Gltima oraci 6n del parrafo 3 de dicho documento. Si la Conmision acepta la
explicacion, el orador reconmienda que se apruebe el proyecto de resolucién sin
someterlo a vot aci 6n.

80. El Sr. BELOV (Division de Planificacidn de Programas y Presupuesto) dice
que debido a las linitaciones de tienpo, el texto del parrafo 3 del docunento
n/C.2/46/L.113 difiere de la redaccion usual de |as exposiciones sobre las
consecuencias para el presupuesto por programas. En la ultima oracion del
parrafo 3 no se indica que se abandonar& la practica usual de proporcionar
servicios de conferencias a determnadas reuniones de las Naciones Unidas. En
consecuencia, Si ge aprueba el proyecto de resolucién, la Conferencia de

Pl eni potenciarios de las Naciones Unidas y la Organizacién Mritina
Internacional recibird todos los servicios de conferencias.

81. El Sr. MAJOOR (Paises Bajos), en nonbre de la Conunidad Europea vy

sus 12 Estados menbros, agradece al representante de la Division de

Pl anificaci 6n de Programas y Presupuesto por su5 seguridades de que el costo
de los servicios de conferenciab para la Conferencia seran absorbidos dentro
de los recursos nornmales de la seccion 32 del proyecto de presupuesto por
programa5 para 1992-1993. La Conunidad Europea podria aceptar el proyecto de
resolucion en la inteligencia de gque |a exposicién de consecuenciab para el
presupuesto por programas se revisara a fin de reflejar las seguridades en
térmnos normales antes de que se presente a la Qinta Comision para su
exanen. En la exposicion sobre las consecuencias para el presupuesto por
progranas se debe indicar tanbién que toda necesidad adicional que surja como
resultado de la Conferencia se examnara en el contexto del informe sobre la
ej ecuci 6n.

82. El Sr. BARES (Estados Unidos de América) apoya la declaraci6n fornul ada
por el representante de |os Paises Bajos en nonbre de |a Conunidad Europea y
dice gue espera que la exposicion de |as consecuencias para el presupuesto por
progranes se enmiende a fin de indicar que el costo de la Conferencia se
sufragard con cargo a los recursos existentes.

83. Queda aprobado el provecto de resolucién A/C.2/46/L.91.

OGtros docunent os

84. El PRESIDENTE sugiere a la Conmision que reconmende a |la Asanmblea Ceneral
gque tome nota de la nota del Secretario CGeneral sobre el progreso logrado en
la aplicacidn de nedida5 concreta5 en relaci6n con |as necesidades y problems
particulares de |oe paises en desarrollo sin litoral (A/46/496 y BAdd.1l).

85. Asi  queda acordado.
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o) MEDI O AMBI ENTE (continuacién) (A/46/138-E/1991/52, A/46/256-E/1991/54,

A/46/214-E/1991/77, R/46/615 y Corr.l; A/C.2/46/3; A/C..,/46/L.71/Rev.1,
L.74/Rev.1, L.88, L.90, L.98,'Add.| y L.108)

Proyecto de resolucién sobre la c¢ooperacidn internacional para nitigar las

consecuencias anbientales en Kuwait Yy Otros payses dé La reqidn resultantes de
la sjtuacian entre el Iraqg y Kuwait, (A/C.2/46/L.71/Rev.1)

86. El Sr. BARAC (Rumania), Vicepresidente, al informar acerca de |oe
resultados de las consultas oficiosas celebradas en relaci 6n con el proyecto
de reeolucidn, dice que no ha sido posible al canzar consenso sobre el texto.

87. El PRESIDENTE anuncia que las consecuencias para el presupuesto por
progranmas del proyecto de resol uci6n revisado figuran en el docunente
A/C.2/46/L.98/Add.1.

88. La Srta. BIFFOT (Gab6n) anuncia que su del egaci 6n desea sunarse a los
pat roci nadores del proyecto de resolucidén reviaado.

89. El Sr. M SSARY (Yenen) dice que su del egaci 6n apoya el proyecto de
resolucion, que refleja la solidaridad de todos |os puebl os afectados por el
desastre ecolé6gico en la regién. Los considerabl es dafios anbiental es

ocasi onados al Yenen cono resultado de la catastrofe tendran consecuenci as
negativas a largo plazo para el pais.

90. En consecuencia, propone que, en la prinera oraci 6n del p&rrafo 3, se
agregue la frase "y otros paises de |a regién" después del titulo
"Organizacién Regional para la Protecci6n del Medio Marino". Esta enm enda

tiene por objeto extender el prograna de acci 6n propuesto a |oe paises de la
peninsul a arsbiga Y la regién del Golfo, incluido el Yemen.

91. B Sr. AL-SALLAL (Kuwait) observa que en el proyecto de resolucién si se
tienen presentes |as necesidades de todos |os paises de la region, incluido el
Yemen. Aparte de Kuwait, no se nonbra a ningln pais en el proyecto de
resolucion y no se debe nonmbrar a ninguno, er~vecialmente a uno que no haya
sido directanente afectado. En todo caso, no existen precedentes para definir
los paises de una regién. Insta a todos |oe Estados que apoyan el proyecto de
resol uci 6n a que rechacen |la ennmienda del Yenen y que voten a favor del
proyecto de resoluci é6n sin ninguna enm enda.

92. B Sr. BARUYNEH (Jordania) entiende a2 el propésito del proyecto de
resoluci 6n consiste en mtigar |as consecuencias anbientales de |a situacion
entre el lraq y Kuwait. Todos |os paises de |a peninsula ar&biga y de toda la

regién del Colfo han sido afectados. En consecuencia, Jordania apoya |a
enm enda del Yemeny pide a todos |oe Estados Arabes que |la apoyen sin
soneterla a votaci on.

03, El PRESIDENTE Iinvita a la Comisién a que someta a votacion la ennienda
del Yemenal parrafo 3 del proyecto de resolucién A/C.2/46/L.71/Rev.1.

94. Queda rechazada |a enmenda del Yenen por 22 votos contra 72 y 21
pbst enci ongA,.
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95. El__PRESI DENTE anuncia que el repreeentante del Irag ha solicitado
votaciones regi stradas por separado sobra el seguncto parrafo del preanbulo y
sobra el proyecto de resolucién Lh/C.2/46/L.71/Rev.1l en su conjunto.

96. A solicitud del representante del Iraq, se_eonete g votacidn reaistrada

el eesundo parrafo del prednbulo del proyecto de resolucion
A/C,2/46/L.71/Rev.1.

Vot 08 a favor: Alb. ilia, Alemania, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangl adeeh, Barbados, Belarue, Bé&lgica, Benin, Bhutan,
Bolivia, Botswana, Brasil, Bulgaria, Burundi, Carerdun,
canad&, Congo, Costa Rica, Cbte d'Ivoire, Col onbia,
Chad, Chocoel ovaquia, Chile, China, Chipre, D namarca,
D ibouti, Ecuador, Egipto, Emratos Arabes Unidos,
Eopafia, Estados Unidos de América, Etiopia, Fiji,
Filipinas, Finlandia, Francia, Gab6n, Ghana, Qecia,

Quat enal a, Guinea, Quyana, Haiti, Honduras, Hungria,
India, 'lIndonesia, |Iréin (Republica |Islanica del),
Irlanda,. lelandia, Islas Salonon, Israel, Italia,

Janai ca, Japun, Kenya, Kuwait, Lesotho, Letonia,
Liberia, Liechtenstein, Lituania, Luxenburgo,
Madagascar, Mal asia, Maldivas, Mli, Mlta, Marruecos,
México, Mongolia, Mannar, Nami bia, Nepal, N caragua,
Niger, N geria, Noruega, Nueva Zel andia, Om&n, Paises
Bajos, Pakist&n, Panam&, Papua Nueva Quinea, Paraguay,
Per, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran
Bretana e Irlarda del Norte, Republica de Corea,

Rumani a, Rwanda, Senegal, Singapur, Somalia, Sri

Lanka, Suecia, Surinanme, Swazilandia, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Turquia, Ucrania, Uganda, Uni6n de
Republ i cas Socialiatae Soviéticae, Wuguay, Venezuel a,
Yugosl avia, Zaire, Zanbia, Z nbabwe.

Votos en contra: Iraq, Sudan.

Abstenciones: Yenmen.
97. Por 120 votos contra 2 y 1 abstenci 6n gueda aprobado el sequndo parrafo

del prefimbulo del provecto de resolucién A/C.2/46/L.71/Rev.1l.

98. A solicitud del representante del Iraqg, Se sonete a votaci 6n reaietrada

el provecto de resolucién-A €.2/46/L.71/Rev.1l en su conjunto.

Votos a favor: Al bania, Al emania, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia
Saudita, Argelia, Argentina, Australia, Auetria,
Bahamas, Bahrein, Bangl adesh, Barbados, Bul arue,

Bél gica, Benin, Bhutan, Bolivia, ‘lotswana, Brasil,
Brunei - Daruseal am Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Cabo Verde, Caneriin, Canada, Col onbia, Congo, Costa
Rica, Cbte d'Ivoire, cuba, Chad, Checoslovaquia,

Chile, China, Chipre, Dinanmarca, DOjibouti., Ecuador,
Egipto, FEmiratos Arabes Unidos, Espaia, Estados Unidos
de América, Etiopia, Fiji, Filipinas, Finlandia,
Francia, Gabdn, Ghana, Grecia, Guatemala, Qi nea,

/-.u



A/C.2/46/SR.58
Espaiiol
pPagina 16

Quinea-Bissau, Quyana, Haiti, Honduras, Hungrla,

I ndi a, Indonesia, Ir&n (Republica Islémica del),
Irlanda, Islandia, |slas salomén, 1sraei, Italia,
Jamaica, Jap6én, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho,

Let oni a, Li bano, Liberia, Li echt enst ei n, Li t uani a,
Luxenburgo, Madagascar, Mlaeia, Mildivas, Mali,
Malta, Marruecos, Mauritaria, México, Mngolia,

Mzanbi que, Myanmar, MNambia, Nepal, Ncaragua, Niger,
Nigeria, Noruega, MNieva Zelandia, om&n, Palees Bgjos,
Pakist&n, Panam&, Papua Nieva Quiinea, Paraguay, Peru,
Polonia, Portugal, (atar, Reino lhido de Gan Bretaia
e Irlanda del Norte, Repiiblica Democratica Popul ar
Lao, FReplblica Centroafricana, Republica Popul ar
Democr&tica de Corea, Replblica de Corea, Rumania,
Rwanda, Senegal, Sngapur, Somalia, Si Lanka, Suecia,
Suriname, Swezilandia, Tailandia, Togo, Trinidad vy
Tabago, Tunez, Turquia, Urania, Ujanda, UWnion de
Repdblicas Socialistas soviéticas, Uuguay, Venezuela,
Yugoslavia, Zaire, Zanbia, Zimbabwe.

Votos en contra; Ninguno.

Abst enci ones: Iraq, Yemen.

99.  Por 313s_votos contra ninauno vV 2 abstenciones, queda_aprobado el
provecto de resolucion A/C.2/46/L.71/Rev.l en SU cOnjunto.

100. H . SHAKIR (lrag) dice que en el proyecto de resolucién que se acaba
de aprobar se pasan conpletamente por alto las consecuencias anbientales para

el Irag, concentrandose mas bien en acusar al Irag. Sn enbargo, la
proteccién anbiental no conoce fronteras y la agresién contra el Iraq por las
fuerzas aliadas ha dafado gravemente la infraestructura del pais. Los
informes de la organizacién de las MNaciones Unidas para la Educacion, la
Oencia y la Qiltura (UNSCD, 1as Organizaciones no ?ubernamantales y  muchos
otros grupos que han visitado el Iraqg se refieren a mllares de nifios qQue
mieren de hanbre o de enfernedades prevenibles. Ademds, las fuerzas aliadas
dejaron substancias radiactivas en el Iraq que afectaran la vida y la salud
durante muchos anos.

101. Durante 1las consultas oficiosas su delegacion pidié que se nencionaran
en el proyecto de resolucion las consecuencias anbientales para el lrag. En
vez de ello, surgi6 wuna resolucion politica en que se desconocen totalnente
los sufrimentos de las mjeres y nidos iraquies. Pese a la espuria
apariencia de legitimdad internacional, el proyecto de resolucion ea injusto.

Proyecto de resolucién sobre el nedio anbiente + Roliticas aaricolas
(A/C.2/46/L.74/Rev.1)

102. B S. Barac  (Rumania),  Vicepresidente, presenta un proyecto de decisién
sobre la base de consultas oficiosas celebradas en relacién con el proyecto de
resolucion a/c.2/4€/L.74/Rev.1. E1 proyecto de decision consistiria sélo del
parrafo 1 del proyecto de resoluci6bn A/C.2/46/L.74/Rev.1, euetituyendo |a
frase "en particular" por la frase *'incluyendo, entre otras cosas," Yy en

/Cli
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elimnar la porciéon del p&rrafo que sigue a la frase "la eofera del conercio".
Reconienda que se adopte el proyecto de decisidn sin soneterl 0 a votacién.

103. Queda adoptado el Provecto de decieién presentado por el Viceoresidente.
104. B Sr. JOMAA (Tunez) indica que BU delegacién no objeta discutir |la

cuestién a que se refiere el proyecto de decision en el cuarto periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de |la Conferencia de lag MNaciones ynidas
sobre el Medio Arbiente y el Deearrollo en la inteligwuncia de que el periodo
de eeeionea serd un verdadero periodo de sesiones de negociaci on y de que se
cel ebrara un debate sustantivo sin decl araci ones fornal ee.

105. pasroc inadores del proyecto de resolucién A/C.2/46/L.74/Rev,1

proceden a retirarlo.

Proyecto de resoluci&n relativo a la cooperacién_internacional en }la
vigilancia, evaluaci 6n v prevenciédn de anenazas pava el nedio ambiente V.
asistencia en casos de emergencia (A/C.2/46/L.88 y L.108).

106. H Sr. Barac (Rumania), Vicepresidente, informa a |la Conision de que
Belards, el Canada, Checoelovnquia, Sampa y Trinidad y Tabago se han eumado a
| os patrocinadores del proyecto de resolucién A/C.2/46/L.88. Sobre |a base de
consultas oficiosas cel ebradas en relaci6n con el proyecto de reasolucién,
desea presentar el proyecto de resolucion A/C.2/46/L.108, que recom enda que
se apruebe sin soneterlo a votaci6n.

107. Queda aprobado el provecto de resolucién A/C.2/46/L.108.

108. El Sr. JOMAA (Tunez) entiende que | @ comisién ha convenido en transmitir
el inforne del Secretario General sobre la vigilancia, evaluacién y prevencién
de anmenazas para el nedio ambiente Y asistencia €n casog de energencia al
Comité Preparatorio de |la Conferencia de |as Naciones Unidas sobre el Medi o
Anbiente y el Desarrollo, pero que 81 informe no se examinari en el Comité
Preparatori o.

109. Los patrocinadores del provecto de resolucion A/C.2/46/L.88 proceden_a
retirarlo.

Provecto de decision sobre el informe del Consei¢ de Administracion del
Prosrama _de las Naciones Unidas para el Deearrollo (A/c.2/46/L.S0)

110. EB & _BARAC (Rumania), Vicepresidente, dice que se ha |ogrado soneeneo
en consultas oficiosas celebradas en relacién con el proyecto de decisién y
recom enda que se |le .~dopte sin soneterlo a -otacién.

111. Queda adoptado el Provecto de decisjién A/C.2/46/L.90.

QG ros docunent o8

112. El PRESIDENTE. sugiere que |a Comisionreconiende a |a Asanbl ea Gener al
que tone nota del informe del Secretario General sobre |oe posibles efectos
adversos del ascenso del nivel del nar sobre las islas Y | @S zonas costeras,

especialmente |as zonas COeterae bajas (A/46/156-E/1991/54); el inforne del
Secretario Ceneral. sobre el tréfico, elimnacién, control y novimento

/olt
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transfronterizo de productos y deeechoe toéxicos y peligrosos (a/46/214-
E/1991/77); el informe del secretario General sobre la aplicacién de la
resolucidn 447227 de |la Asanblea Ceneral (A/46/138-E/1991/52); el inforne del
Secretario General sobre la pesca de altura en gran escala con redes de
enmalle y deriva y sus efectos sobre loe recursos marinos vivos de loe océanos
y mares del mundo (A/46/615 y Corr.l); y la nota del Secretario Ceneral sobre
|oa convenios y protocolos internacionales relativos al nedio anbiente
{AfC.2/46/3}).

113. pAsi queda acordado.

g) ASENTAM ENTOS HUMANCS (continuacidn) (A/46/8 v Add.1;a/C.2/46/L.58 Y
L. 100)

Provecto de resolucidn sobre las condiciones de vida del wpueblo palestino en
el territorio palestino ocupado (A/C.2/46/L.58)

114. El _PRESIDENTE sefiala a |la atencidn las consecuencias para el presupuesto
por programas del proyecto de resolucian A/c.2/46/L.58 que figuran en el
docunmento A/C.2/46/L.100.

115. Bl Sr. Barac (Runmmnia), Vicepresidente, al informar acerca de las

consultas oficiosas, dice que no se ha |logrado consenso en relacién con el
proyecto de resolucion A/C.2/46/L.58.

116. El _sr. UMER (Pakistan) propone, sobre la base de las consultas

cel ebradas por los patrocinadores que, en |a tercera |linea del p&rrafo 6,
después de lapal abra "y~, se intercale la frase "entretanto ejerza su derecho
a la libre determnacion,"; y que se elimne el resto de la oracifn después de
| a palabra "concertada" en la cuarta linea. En la segunda linea del parrafo 7
la frase "cuadragésimo séptinp" debe decir "cuadragésinmp octavo". Los

patroci nadores esperan gue con estas enmendas, se apruebe el proyecto de
resoluci 6n por el nmayor margen posible de votos.

117. H Sr. LEV (Israel), en expliecacién del voto antes de la votacion, dice
gque las politicas de Israel destinadas a mejorar las condiciones de vida de |a
pobl aci6n arabe de los territorios admnistrados de Judea, Sanmaria y Gaza
podrian describirse detenidanente. la conferencia Internacional de Paz sobre
el Oriente Medio constituye un hito histérico en el conflicto arabe-israeli,
sin enbargo, la Conmision est& a punto de aprobar la misma resolucidn gque la de
hace dos afios conp si nada hubieee canbiado. La delegacién de Israel pide a
todos 108 paises que desean contribuir al esfuerzo de paz que voten en contra
del proyecto de resolucian; un voto en contra ser& un voto en apoyo del
proceso de paz y la continuacién de l|as negociaciones directas.

118, El sr. MARKS (Estados Unidos de América) dice que por tercera vez su

del egaci 6n se ve obligada a explicar su posicifbn sobre lo que es en esencia la
msm cuestién. El contenido del proyecto de resolucidn es |anentable porque
se nezclan los intereses politicos con algunas preocupaciones legtmaa de
caracter humano y social en forma inadecuada. El contexto también hace
lamentable al proyecto de reselucién, ya ¢que #e Producen acontecin entos
histéricos y ha comenzado el proceso de paz esperado durante tanto tienpo.

Las del egaci ones deben denpbstrar su conpromiso con el proceso de paz votando
en contra del proyecto de resolucién o absteniéndose, de nmnera que el proceso
pueda proseguir su mrcha sin ataques laterales.

[one
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119. A solicitud de los representantes de lerael v |oe Estados Unidos de
América, se gomete a votacidn registrada el provecto de resolucién
A/C.2/46/L.58.

Vot o0 a favor: Al bania, A emania, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia
Saudita, Argelia, Argentina, Auetralia, Austria,
Bahanas, Bahrein, BRangladesh, Barbados, Bé&lgica,

Benin, Bhut&n, Bolivia, Botewana, Braeil, Brunei-
Daruasal am Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo
Verde, Caneran, Col onbia, Congo, costa R ca, céte
d'Ivoire, Quba, Chad, Checoslovaquia, China, Chipre,

D namarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, Emratos Arabes
Uni dos, Espafa, Etiopfa, Fiji, Filipinas, Finlandia,
Francia, ¢Gab6n, Ghana, Gecia, Qatemal a, Qiinea,

Qui nea- Bi ssau, Quyana, Haiti, Honduras, Hungria,

India, Indonesia, Ir&n (Republica Islamca del), Iraq,
Irlanda, Islandia, Isla5 Salondn, Italia, Jammhiriya
Arabe Libia, Jamaica, Japan, Jordania, Kenya, Kuwait,
Lesothc Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania,
Luxenburgo, Madagascar, Mal asia, Maldivas, Mali,

Malta, Marruecos, MNauritania, Mxico, Mongoli a,

Mozanbi que, Mannmar, Nam bia, Nepal, N caragua, N ger,
N geria, Noruega, Nueva Zel andia, oOmé&n, Paiaee Bajos,
Pakistan, Panami, Papua Nueva Quinea, Paraguay, Perd,
Pol oni a, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretaifia
e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria, Republica
Centroafricana, Republica de Corea, Republica Unida de
Tanzania, Republica Denocratica Popular Lac, Runani a,
Sampa, Senegal, Singapur, Sonmalia, Sri Lanka, Sud&n,
Sueci a, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Trinidad y
Tabaqo, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, U uguay,
Venezuel a, Viet Nam Yenen, Yugoslavia, Zaire, Zanbia,
Zi mbabwe.

Vot 0os _en_contra: Est ados Unidos de Anerica, |srael.

Abst enci ones: Belards, Canada, Estonia, Union de Republicas
Soci alistas Soviéticas.

120. Por 133 votos contra 2 v 4 abstenciones, queda aprobado el provecto de
resoluci6n A/C.2/46/L.58 con sus enni endas.

121. H Sr. 1SAKOV (Unidn de Republica5 Socialista5 Soviéticas), en
explicacion del voto sobre las resoluciones a/c.2/46/L.12, L.%8 y L.120, dice
que las resol uciones se han exam nado en nomentos en que aunentan |as
esperanzas de arreglo del conflicto entre &rabes e israelies, que durante
muchos anws ha tenido un efecto desestabilizador en la regién del Ciente
Medio y en la situaci6n internacional en su conjunto. El final de esa
confrontacié6n a nivel nundial ha hecho posible encontrar criterios que se
ajustan a les nueva5 ideas y rea:idades politicas y convocar una conferencia
de paz sobre el COiente Medio sobrela base de la formula concebida por la
URSS y | os Estados Unidos. Esa conferencia ofrece |a perspectiva de un
arreglo anplio de |os ;roblemas de |la regién del Oriente Medi 0; su preparacién
ha exigido |la buena voluntad de la5 partes en el conflicto y una intensa | abor
diplomdtica. En nonentos en que se |leva a cabo el proceso de negociacin,
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(SK. ov, URSS

la del egacion de |a URSS estima Que coOnviene crear una atmésfera (ue gea | O
m&s favorable posible al desarrollo y 1la intensificacion del diédlogo &rabe-
israeli y al dialogo entre palestinos e israelies. La delegacidén de la URSS
que representa a un pais que conparte |la presidencia de la conferencia, estima
que es inadecuado aprobar resolucionee relativas a cuestiones de substancia,
incluido el problema palestino, que se examnan en la conferencia de paz. Por
lo tanto, se abstuvo en la votacién sobre las resolucionee A/c.2/46/L.120 Y
A/C.2/46/L.58. Por motivos hunanitarios y debido a la necesidad de continuar
los progranmas existentes, voté a favor de la resolucién A/C.2/46/L.12, que

también habia apoyado en el Ultino periodo de seeionee del (onsej0 Econémico Y
Soci al .

122,  El Sr. BEZERED (canad&) dice que Su delegacidén se abstuvo en la

votaci 6n sobre | 0S proyectos de resolucién A/C.2/46/L.120 ¥ L.58 y vot6 a
favor de |la resolucién A/C.2/46/L.12. E Canad4 apoya el bienestar econémico
del pueblo palestino y estimaque |a asistencia de las Naciones Unidas puede
a?/udar a alcanzar ese objetivo. Sn enbargo, las resoluciones incluyen
elementos politicos que caen fuera del alcance de la comision; algunos pasajes
no tienen equilibrio ni son anplios; y la reeolucibn A/C.2/46/L.120 no es
oportuna en vista de las perspectivas mas pronetedoras de realizar progresos
en pro de la paz. La Conferencia Internacional de Paz sobre el Qiente Mdio
ha brindado la oportunidad de avanzar en relacion con algunos de los probl emas
planteados en las resoluciones en el contexto de procurar una solucion justa vy
duradera del conflicto del Qiente Medio.

123. B _S. SZEDACSKO (Hungria), en nonbre de 1las delegaciones de

Checosl ovaquia, Polonia 'y Hingria, dice que han votado a favor de |os
proyectos de resolucién A/C.2/46/L.120, L.12 y L.58. Desean subrayar, no
obstante, Qque estiman que el exanen de estas cuestiones en |os proyectos de

resoluci6n resulta inadezuado en 105 momentos actuales y no conducen al
proceso de paz en curso.

Informe de la Comsiodn de Asentamientos HUNanos

124, B _sr. BARAc (Rumania), Vicepresidente, al informar acerca de |o0s
resultado5 de las consultas oficiosas celebrada5 en relacién con las
resoluciones 13/1 y 13/2 que figuran en el inforne de la Comsi& de
Asentamentos Humanos (A/46/8), dice que se han aceptado las resoluciones sin
enm endas, Yy recomenda que se las apruebe sin soneterlas a votaci&n.

125. puedan aprobadas |8 resoluciones 13/1 v 13/2 aue fiquran €n el _inforne
de la Conision de AsentamentoS Hum ~s (A/46/8).

126, H_ PRESIDENTE sugiere a |la Com.sién que recomende a la Asanblea General
que tome nota del informe de la Comsion de Asentamentos Humanos (a/46/8) Y
el inforne de la Comsiodn sobre | a Estrategia Mindial de VM vienda
(A/46/8/add.1).

127. Asi aueda acordad' .

128, B S. STABY (Secretario de la comisi6n), respondiendo a una pregunta
del Sr. QRIANGE  (Francia), dice que la decision que se acaba de adoptar no
inplica en nodo alguno apoyo a las decisiones que la Comisién NO haya adoptado
¢ hecho suyas en forma especi fica.

/0||
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129, H S. CRIANE (Francia) entiende en consecuencia que |a resolucién
13/3 hecha suya por el (Consejo Ecomfmico y Social en su periodo de seeionee de
verano de 1991 mantiene su validez con los canbios efectuados y que el hecho
de que la Qonmsidn haya tomado nota del informe no nodifica esta decision del
(onsej 0 Econémico y Social.

h) OENOA Y TEONQLOGA PARA EL  DESARROLLO _(conti nuaci 6n)

Provectos__de resolucién Sobre ciencia VvV tecnologia para €l deearrollo
(A/C.2/46/L.23 y L.116)

130, B S, zIARAN (Republica Islamca del 1r&n), Vicepresidente, presenta el
proyecto de resolucion a/c.2/46/L.116 sobre la base de consvltas oficiosas
celebradas en relacion con el proyecto de resolucion A/c.2/46/L.23 y
recomenda que se le apruebe sin soneterlo a votacion.

131. Queda aprobado el provecto de resoluciébn A/C.2/46/L.116.

132, Los patrocinadores Oel proyecto de resolucion a/c.2/46/L.23 proceden a
retirarlo.

i) CAPAQ DAD EMPRESAR AL (cont i nuaci 6n)

Provecto de resolucion sobre |a capacidad enpresarial (A/C.2/46/L.25/Rev.2)

133,  El Sr, BARAC éRmani a), Mcepresidente, después de sefialar que Belarls 'y
Quatemala se han sumado a los patrocinadores del proyecto de resolucion y que
se debe agregar la frase "en la forma en que fue aprobada” después de la fecha
"21 de dicienbre de 1990" en la primera linea del priner parrafo del
pre&mbulo, dice que sobre la base de las consultas oficiosas recomenda que se
apruebe el proyecto de resolucion A/C.2/46/L.25/Rev.Z.

134, Queda aprobado el provecto de resolucion A/C.2/46/L.25/Rev.2 con Su
enm enda.

135, El Sr. FERNANDEZ DE COSSIO DOMINGUEZ (cuba) dice que su del egaci 6n se ha
sumado al consenso sobre el proyecto de resolucion A/C.2/46/L.25/Rev.2 debido
a que el texto contiene elenentos que pueden aceptarse en general. Sin
enbargo, tiene reservas ~n cuanto al priner parrafo del preanbulo en que se
reafirma la resolucion 45,188 de la Asanblea General; su delegacion voto en
contra de esa resolucion porque estimaba que pese a su titulo, tenia por
objeto pronover el sistema de economia de nercado o los nodel 0S econémicos
neoliberales y podria conducir a las Naciones Unhidas por el curso peligroso de
indicar a los Estados Menbros qué sistemas concretos politicoe o
socioeconémicos deben adoptar.

136. B Sr. SCHALER  (Per(), refiriéndose a la version espafola, dice que en
el parrafo 7 debe sustituirse la frase "estructurado y no estructurado" por la
frase "formal e informal".
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TEMA 78 DEL PROGRAMA: COONFERENOA DE LAS NAOONES UNDAS SCBRE EL MEDIO
AMBIENTE Y EL DESARROLLO (continuacisn) (A/C.2/46/L.75 y L.112)

Proyecto de resolucién relativo a la Conferencia de |as Naciones Uhidas gobre
el Medio Anbiente v el pesarrollo (A/C.2/46/L.75)

137. H_PRESIDENTE sedala a |a atencién Que las coOneecuenciae para el
presupuesto por programas figuran en el docunento Aa/c.2/46/L.112.

138. H S. BARAC (Rumania), Vicepresidente, después de sefialar que se debe
agregar la frase »y el Qganisno Internacional de Energia Atémica"™ al  final
del inciso a) del parrafo 9, y que se debe agrenar la frase "en particular |os
paises nmenos adel antados” después de |a frase »aises en desarrollo" en la
tercera linea del pdrrafo |l, dice que sobre "a baee de las consultas
oficiosas, recomenda que se apruebe por conwenso el proyecto de resolucién
A/C.2/46/L.75.

139. Queda aurobado el provecto de resoluci&n A/C.2/46/L.75 en su forma
oral mente ennendada.

TEMA 79 DEL PROZRAVMA  PROTECOOON DEL  CLIMA MAND AL PARA LAS CENERAQ ONES
PRESENTES Y FUTURAS (continuacién) (A/C.2/4°/L.80 Y L.110)

Provecto de resolucién schre la proteccidédn del clina nundial para |as
geineraciones oresentes v futuras (A/c.2/46/L.80)

140, BH _&. BAarRac (Rumanin), \Vicepresidente, dice que en el parrafo 2 de la
rarte dispositiva en la tercera llnea, después de la frase “convencién
jeneral® debe agregarse la frase "sobre |0S cambios clim&ticos que contenga
conprom sos adecuados y loa instrumentos juridicos conexos que Se puedan
convenir", y que al final del pArrafo 3 de la parte dispositiva se debe
agregar la frase "a nenos que en su quinto periodo de sesiones €l Comité
Intergubernanental de Negociacion decida otra cosa". Debe intercalarse un
parrafo nuevo después del pdrrafo 3, cuyo texto seria el siguiente:

"Pide al Secretario (eneral que adopte las medidas convenientes ern
relacion con la labor que han de cunplir el comité Intergubernanental de
Negociacion y su secretaria ad _hoc _en 1992 a la luz de los resultados de
la conferer~ia de las Naciones Unidas Bobre el Mdio Ariente y el
Desarrollo con referencia al inforne del Presidentr del comiteé
Intergubernamental de Negociacién Sobre |as posibles gestionea futuras
en la esf»- 3 loe cambios climiticos."

141, En la séptima linea del nuevo pdrrafo 5 debe sustituirse la frase
"actuales y a |0S nuevos" por la frase "actuales y en potencia’. Se debo
canbiar la redaccion de la prinera parte del nuevo p&rrafo 9 en la forma
siguionte: "Pide al Secretario General que, atendiendo a loe resultados de
las negociaciones sobre la convencién general sobre |oe cambios clim&ticos Y
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Mdio Anbiente y el
Desarrollo...".

/.
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142. H Sr. KUFUOQR (Chana) dice que a la luz de las enniendas efect: las en
el texto, el proyecto de resolucién debe considerarse cono texto del
Presidente.

143.  Asil_aueda acordado.

144, B Sr. STOBY (Secretario de la Comieidn), refiriéndose a |a enm enda
propuesta para el parrafo 3 del proyecto de resolucién, dice que si bien la
Secretarla puede dar ueguridadee en el eentido de que se dispondr& de
servicioa en Nueva York para |a reanudaci 6n del periodo de sesiones en abril,
no puede cgarantizar | 0 miemo respecto de las reunioneo programadaa en G nebra
o cualquier otra eede en un meaque aun no se ha determ nado de 1992. Ademéds,
toda propuesta de canbios de fecha o de sede para |a reanudacién del periodo
de sesiones tendrda que Ber presentada al Comité de Conferencias.

145. H sr., MARTIN. (Reino Unido) senala que cual quier 0rgano subsidiario de
|a Asanbl ea General debe reunirse en el lugar €n que estd situada su
secretaria. En el caso del comité |ntergubernanental de Negociacién, Be trata

de G nebra.

146. El 8 ORLIANGE (Francia) apoya |a declaraci6n anterior.

147. El Sr. KUFUOR (Chana) dice que la cuestién de |a sede del quinto periodo
de sesiones es de caricter politico. HE QGupo de 1os77 preferiria que el
ultimo periodo de eesionee del comité& |ntergubernanental de Negociaci 6n antes
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambientey el

Desarroll o se celebrara en Nueva York.

148. E _sr. MARKS (Estados Unidos de América) destaca |a necesidad de
flexibilidad sobre la cueetion a fin de asegurar que el producto del perio o
de sesiones Be presentard a la firma durante la Conterencia de las Naci ones
Uni das sobre el Medio Anbiente y el Deearrollo.

149. El Sr. STOBY (Secretario de la Comsion), dice que |la Secretarla tratar-6
de dar servicins a las activi dades adicional ee. Sin enbargo, es inposible en

|a etapa actual dar seguridades absolutasde que Be dispondra. de gervicios de

conferenciao y sencillamente desea introducir una nota de cautel a.

1%0. El PRESIDENTE dice que, de no haber objeciones, entender8 que la
Comisién desea aprobar el proyecto de resoluci6on B&/c¢.2/46/L.80, en = forna
oral nente ennendada, sin soneterlo a votacion.

151. Queda aprobado el provecto de resolucién A/C.2/46/L.80_en su forma
oral nent e ennmendada.

152.  Ei Sr. VAN BRAKEL (Canadd) indica que ha tomado nota de las
declaraciones formu:>adas por la Secretaria en cuanto a la cueeti6n de |la sede
para |a reanudacién del quinto periodo de eesionee del Comté

I nt ergubernamental de Negociaci®én. si bien Bu del egaci 6n ha aceptado el texto
del proyecto de resoluci6n, Opina que el Comité |Intergubernanmental de

Negoci aci 6n debe reunirse en Ginebra, donde esta situado Bu 6rgano de
servicio.

foas
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153. E Sr. MAJOOR (Paises Bajos), en nonbre de |los 12 Estados menbro8 de la
Comuni dad Econdnica Europea, seflala que se necesita flexibilidad para

establ ecer |a sede y duracion del periodo de sesiones. Conviene con el
representante del Canadd en que el Comité& |ntergubernanmental de Negociacian
debe celebrar |a reanudaci 6n de su quinto periodo de sesiones en G nebra donde
egt 8 Situada su secretaria.

154. EB Sr. SCHIELE (Estados Unidos de América) dice que su delegacidn
interpreta la resoluci 6n que acaba de aprobar la comision ala luz del firne
deseo de la Asanblea CGeneral de que el Comité& |ntergubernanental de

Negoci aci 6n concl uya su |abor sobre una convencién general y tenga autoridad
para adoptar Las nedidas necesarias que estime necesarias para al canzar ese
resul tado.

155. Durante las consultae oficiosas, su delegacién adujo que el pArrafo 3
del proyecto de resolucidn no debia especificar la ubicacién de |a posible
reuni 6n en abril de 1992. El texto que se aprobd indica una mejora en
relacién con el proyecto original en cuanto a que se refiere a |la posibilidad
de que el comité celebre un breve periodo de sesiones en Nueva York en abril

de 1992. a menos que el Comité& Intergubernanental de Negociacién decida |o
contrari.s €n su quinto periodo de sesiones. Su delegacién eetima que el
Comité |ntergubernamental de Negociaci &n tanbi én debia estar en condiciones de
adoptar esa decisidén @en su cuarto periodo de sesiones.

156. Al concluir la convencion general, podria presentarse |a necesidad de
abordar aspactos de procedimento asociados con la entrada en vigor de la
convencidn, asi cono |as nedidas adm nistrativas que deben adoptarse durante
el periodo de transicion. En vista de la gran inportancia de |a convencién
general p.sopuesta, |a comnunidad internacional debe concentrar sus energias en
esas activi dades provisionales.

157. La Sra. FREUDENSCHUSS- REICHL (Austria) anuncia que su del egaci 6n se h,
sumado al consenso, pero desea repetir |os argunentos aducidos por |as

del egaci ones del Canada, |os Paises Bajos y |oe Estados Unidos con respecto al
parrafo 3 del proyecto de resol uci6n. La delegacién de Austria estima también
que el Comité Intergubernanental de Negociacidn debe tener |a posibilidad de
decidir acerca de |a reanudaci 6n de au periodo de sesiones, ya que se

encuentra en la nmejor posicién do determnar |la forma en que ha de concluir el
trabajo que se |le ha asignado.

3.58. Bl Sr GATHUNAJ (Kenya) entiende que el parrafo 3 del proyecto de
regolucidn que se acaba de aprobar no afecta en nodo al guno ias disposiciones
aprobadas en relaci6n con el msno temaen |a resolucién 45/212.

159. El Sr. BABINGION (Australia) anuncia que su del egaci 6n se ha sunado al
consenso pero conparte la posicion adoptada por |a Conunidad Europea, |o0s
Estados Unidos y Austria en relacién con la sede para |a reanudaci 6n del
quinto periodo de sesiones del comité |ntergubernanmental de Negociaci6n y la
flexibilidad necesaria para permtir a dicho Comit& que d=acida =2n cuanto a la
sede y La duracién de dicho periodo de sesiones.

160. E Sr ADANK (Nueva Zel andia) seflala que su delegacién se ha conpl aci do
en sunarse al consenso debido a que la resoluci 6n subraya |a necesidad de
adoptar una convenci 6n general eficaz sobre |os canbios climdticos a tiempo
para quedar abierta a la firma durante |la Conferencia de |as Naciones Unidas
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(Sr. Adank, Nueva Zel andi a)

sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo que se celebrar& en ‘unio de 1992. La
cuest.ibn reviste particular inmportancia para los paisea insulares del

Pacifico, dados |oe posibles efectos deaaetroeoe de los cambios climaticos.
Los Estados que han dedicado tanto tienpo a negociar la convencién tendran que
denoetrar después de la Conferencia un compromiso an&logo para asegurar que se
la aplique en forma eficaz. Nueva Zelandia formila este sefialamiento debido a
la inquietante lentitud de |oe progresos en |la aplicacién de inetrunentos

i mportcntee sobre el medio anbiente después de su aprobacién. En el caso de
las enm endas de Londres al Protocolo de Montreal sobre la capa de ozono, por
ej enpl o, hasta |la fecha se habian producido 8&lo ocho de las doce
ratificaciones necesar.as para BU entrada en vigor el 1°¢ de enero de 1992. La
denmora resulta particul armente preocupante ya que se ha descubierto que el
agotam ento de la capa de ozono es nucho m&s grave que |o que se habia pensado
ant eri or ment e. El Protocolo de Mntreal ennendado es evidentemente la nmejor
forma de hacer frente alas actividades humanas que causan el problema y Nueva
Zelandia insta a que se |e dé apoyo.

161. E PRESI DENTE sefiala a |a atencién de |a Comisién el docunento
A/C.2/46/L.110 en que figuran las co secuencias para el preeupueato por
proyranmae del proyecto de resolucién A/C.2/46/L.80.

162. B Sr. SUGANO (Jap6n) dice que su delegacién formul ard observaci ones en
| a Quinta Comisidén en relacion con el docunento A/C.2/46/L.110, pero desea
seiflalar que el Jap6n considera que el p&rrafo6 es una grave y erronea

interpretacién del mandato que se esboza en el proyecto de resol uci 6n en
cuestidn.

TEMA 81 DEL PROGRAMA: LA cRisis DE LA DEUDA EXTERNA Y EL DESARROLLO
(continuacién) (A/C.2/46/L.6, L. 38 y L-119)

Proyecto de decisién sobre el establecimento de una comisién consultiva sobre
la deuda v el desarrollo (AR/C.2/46/L.6)

163. El Sr. 2IARAN (Repiblica Islémica del Irdn), Vic:presidente, informa a
|l a Comisidn de que durante |las consultas oficiosas se decidi 6 aplazar e
examen del proyecto de decisidn sobre el establecimiento de una comisién
consultiva sobre la deuda y el desarrollo hasta el cuadragésimo séptino

peri odo de sesiones de | a Asanbl ea Ceneral

164.  ®) .PRESIDENTE dice que, de no haber objeciones, entendera que |a
Comigién conviene en aplazar el examen del proyecto de decision que figura en
el docunmento A/C.2/46/L.6.

165. Agi queda acordado.

166. E Sr. GUERRERO (Filipinae) obeerva que BU del egaci 6n sigue apoyando el

establecimiento de una conision consultiva internacional sobre la deuda y el
deaarrol | o, propuesta original nente por Bu pais. Sin enbargo, estima, al

igual que el Qrupo de los77, que la Comisidén puede aplazar la cuestion a fin
de concentrarse en otros aspectos del problerma de |a deuda
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Provectos de resolucidn sobre-la crisjs de la deuda externa y el desarrollo:
fomento de la cooperacién internacional con miras a loqrar_uUna solucién

duradera del probiega de la deuda externa de |os paises en desarrollo
(A/C.2/46/L.38 y L.119)

167. El S$r. ZIARAN (Replblica Isl&mica del Ir&n), Vicepresidente, preaenta el
proyecto de resolucién A/C.2/46/L.119 sobre |la base de |as consultas oficiosae
cel ebradas en relaciébn con el proyecto de resolucidon A/c.2/46/L.38. H

| enguaj e de transacci 6n que se refleja en al proyecto de resolucién
A/C.2/46/1..119, no obstante, no satisface |as preocupaciines de al gunas

del egaci ones y, en consecuencia, |os patroci nadores proponen las enmn endas
siguientes.

168. En la segunda linea del parrafo 5 la frase "incluida la nmejora de" debe
ser sustituida por la frase "respecto de, entre otras cosas,". Debe
elimnarse el parrafo 12 y sustituirse por el texto del p&rrafo 15 de la
resolucién aprobada el afo anterior sobre el nmisno tema.

169. FEfectuadas esas ennmiendas, recomenda que se apruebe el proyecto de
resoluci 6n sin soneterle a votacién.

170. El Sr. SCHIELE (Estados Unidos de América) observa que ha habido una

del i beraci 6n prol ongada acerca del conplejo y espinoso problenma de |a deuda en
la comigién. La posicién de |os Estados Unidos es bien conocida y el orador
desea expresar su reconoci mento, especialnmente a los dirigentes del Gupo de
los 77, por |a cooperacion, conpai'ierismo y flexibilidad que han denostrado.

171. Queda aprobado el provecto de resolucién A/C.2/46/L.119 en su forma
oral mente ennendada

172. Los patrocinadores del provecto de resolucién A/C.2/46/L.38 proceden a
retirarlo.

173. El PRESI DENTE sugiere que |a comision recomende a |a Asanblea Ceneral
que tome nota del informe del Secretario CGeneral sobre la evolucién reciente
de la estrategia internacional relativa a |a deuda (A/46/415).

174. Asi queda acordado.

TEVA 82 DEL PROGRANA ACTI VI DADES OPERACI ONALES PARA EL DESARRCLLO
(continuaci6n) (aA/c.2/46/L.47, L.66, L.69 y Corr.1l, L.87/Rev.1, L.115, L.121 VY
L. 123)

Provecto de resoluci6n sobre la celebracion del Dia Mindial de la Alimentacién
(A/C.2/46/L.47)

175. F1 PRESIDENTE entiende que sobre |a base de |las consultas otictosas
cel ebradas en relacién con el proyecto de resolucién, |los menbros de la
Comi si 6n conceden inportancia a |la conveniencia, sefialada en |a resol uci 6n
35/70, de que los Cobiernos y las organizaciones nacionales, regionales e
internacinnales contribuyan ala connmenoraci 6n eficaz del Dia Mundial de la
A imentac n en la mayor medida posible. Ha recibido seguridades an el
sentido de que, como Signo visible de una cooperaci 6n y coordinaci 6n eficaz
entre las organi zaciones de |las Naciones Unidas que tienen sede en Roma



A/C.2/46/SR.58
Espailol
Pigina 27

(El _Preei dente)

(l'a Organizacién de |as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
(FAO), el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA), el Consejo
Mindial de la Alimentacién (CMA) y el Programa Mundial de Aimentos (PMA),
esas organi zaci ones nejoraran su contribucién a |a conmemoracién del Dia
Mundi al de la Ainmentaci 6n actuando |la FAO de organi sno director.

176. Se le ha informado de que |os patroci nadores del proyecto de resolucién

A/C.2/46/L.47, en vista de esa intel gencia, han decidido retirar su proyecto
Enti ende ademés que |os representantes de 1las oOrgani zaci ones interesadas

transmtiran la declaraci 6n que acaba de formular a sus respectiva6 sedes.

Provectos de resoluci 6n sobre | as activi dades operacionales del sistema de |as
Naci ones Unidas (A/C.2/46/L.66, L.69 y Corr.l y L.121)

177. Bl Sr. BARAC (Rumania), Vicepresidente, informa a la Conisié& de que el
acuerdo logrado durante las consultas oficiosas en relacién con |os proyectos
de resolucién A/C.2/46/L.66 y L.69 y corr.1 se refleja en un texto de
consenso, el proyecto de resoluci6n A/C.2/46/L.121, que recom enda que se
apruebe ein soneterlo a votacioén.

178. El PRESIDEN:- indica a la Comsién de que |as consecuencias para el

presupuesto por progranas del proyecto de resolucid6n A/C.2/46/L.121 figuran en
el docunento A/C.2/46/L.123.

179. La Sra. JANJUA (Pakisté&n) da lectura a una serie de correcciones de
edicién que desea que se incorporen en |la versibn final +lel texto del proyecto
de resolucién A/C.2/46/L.121.

180. El PRES|I DENTE sefiala que el proyecto de resolucién A/C.2/46/L.121 se

di stribuy6é solanmente en inglés y no se diopondra de las otras versiones
oficiales en la sesidén final. Debido a |las c¢ircunstanciis, no seria adecuado
que la Com sion adopta re decision al guna innedi atanente; pero los m enbros
deben convenir en una forma de aprobar el proyecto de resolucidn
posteriornente, y al nmsno tienpo concluir BU |abor en esa sesion

181. Dpespués de un debate sobre cuestiones de procedimento en que participan
el Sr. QRLIANGE (Francia), el Sr. JOMAA (Tunez), el Sr. FERNANDEZ PITA
(Espafia), el Sr._AMAZIANE (Marruecos), el Sr. ILEKA (Zaire), el Sr. KPAKPO
(Benin), el Sr. MAJOOR (Paises Bajos), el PRESIDENTE, el Sr. ZIARAN (Republica
Isléinica del 1Irén), el Sr. AGULAR HECHT (Quatenmala) y el Sr. PAPADATCS
(Qecia), el PRESIDENTE dice que, de no haber objeciones, entender&, en priner
lugar que |la Comisién |le autoriza, en su condicion de representante de

Irlanda, a presentar el proyecto de resolucién para Su exanen y aprobaci én por
| a Asanbl ea General en sesién plenaria y, en segundo |ugar, que |os proyectos
de regoluciéa A/C.2/46/L.66 y L.69 y Corr.1 han sido retirados p * sus

pat r oci nador es.

182. Asi qu L_acor dado.

Provecto de resolucién relativo al Infornme sobre_el desarrelle humano del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (A/C.2/46/L.87/Rev.1)

183. B S. REDZUAN (Ml asi a), al presentar el proyecto de resoluci & en

nombre de sus patrocinadores, sefiala a |la atencién |as enm endas siguientes:
deben elimnarse |oe parrafos prinero y segundo del predmbulo; en el

[ov.
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(Sx. Redzuan. Malasjia)

sexto parrafo del pre&mbulo, debe insertaree |a frase "Loe aspectos de"
después de la frase "Asggﬁi.mm&u%immg?": debe elimnarse la |lanmada
1/ a pie de pagina y deben nunerarse de nuevo las |lamadas 2/ y 3/; el
pArrafo de la parte dispositiva debe numerarse cono p&rrafo 1, en ese parrafo,
la frase "con |a participacién de (obiernos y expertos en derechos hunanos"

debe elimnarse. Cono el proyecto de resolucion es el resultado de una
solucién de avenencia, recomenda que se le apruebe sin soneterlo a votacion.

184. Queda aprobado el provecto de resolucién A/C.2/46/L.87/Rev.1l €n su forma

185. El §p. BABINGTON (Auetralia), al explicar la poeicién de su del egaciOn
gobre €l proyecto de resol uci 6n que ge acaba de aprobar, lanmenta que si bien
la Comsion habia logrado al fin aprobar un texto en relaci”~ con el _Inforne
gobre el desarrollo humano Sin soneterlo a votacion, su aprob.ocidn ha creado
grandes divisiones que amenazan el criterio de consenso para las actividades
operacionales que la Comisién ha buscado sienpre y & nenudo con éxito.

186. SU delegacién considera que se reconoce cada vez mas la relacion entre
las libertades humanas y el deearroll0 econémico sostenible. En  consecuencia,
Australia estima que no se debe disuadir a PND de explorar esa relacién Y
que éste debe hacerlo en unaforma empirica y no ideol 6gi ca, teniendo en
cuenta las opiniones de loe Eetadoe Menbroa, de conformdad con la decision
pertinente adoptada en el periodo de sesiones anterior del Consejo de
Administracion. HIlo resulta especialmente necesario en momentos en que |oe
Estados Menbros buscan un mayor aporte intelectual y un deearrollo m&s firne
de las politicas por parte de la Secretaria de las MNaciones Uhidas sobre una
anplia variedad de cuestiones.

187. Existen muchas fallas en el gndice sobre la libertad humana que figura
en el _Informe sobre el desarrollo humano 1991 y se reconoce anplianente la
necesidad de mejorar los datos y la netodologia, especialnente por parte del
PNUD. Sn enbargo, ello no debe inpedir el examen a fondo de los principios y
iae cuestiones que abarca el indice. Su delegacion estima que 1a cuestion
debe segui.-se examnando, principalnente en el Consejo de Administracién.

otros docunentos

188. E1l PRESIDENTE sugiere que la QConmision recomende a la Asanblea General
que tome nota de los documentos siguientes relativo6 al tema: |a nota del
Secretario (eneral en que se trantamte el informe de la Dependencia Comin de
Inspecci6n sobre |8 cooperacién técnica Y utilizacién de funcionarios de
proyectos del cuadro orgénico de centratacién nacional, y las observaciones
del comité& Adninistrativo de Coordinacidén al respecto, en relacion con el
inciso a) (A/46/186 y Add.1); la nota del Secretario General en que transmite
el informe del Admnistrador del PNUD sobre 1las actividades del Fondo de
Desarrollo de las MNaciones lhidas para |a Mujer en relacién coOn el iNCiSO b?
(A/46/491); y el informe del Secretario General sobre la participacion de [as
Naciones Uhidas en |la revisién de las disposiciones relativa8 al sistena de
gobierno del Prograna Hiundial de Ainentos, en relacion con el inciso f)
(R/46/265). De no haber objeciones, entender& que la comisién coOnviene en
aprobar  esa  sugerencia.

189. mei queda acordado.

[or.
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a) ACTI VI DADES OPERACI ONALES DEL SISTEMA DE LAS 1 ACIONES UN DAS
(continuacibn)

Provecto de resolucién sobre |las actividades operacionales para el desarrollo
del sistema de las Naciones Unidas (A/C.2/46/L.4)

190. E PRESIDENTE dice que, en vista del procedi mento adoptado con respecto
al proyecto de resolucion A/C.2/46/L.121, de no haber objeciones, entender&
que la Comieion decide no adoptar decision alguna en relacién con el proyecto
de resolucidén A/C.2/46/L.4.

191. Agl queda acordado.

TEMA 86 DEL PROGRANVA: CAPACI TACI ON E | NVESTI GACI ON: I NSTI TUTO DE LAS
NACI ONES UNI DAS PARA FORMACION PRCFESIONAL E | NVESTI GAC ONES (gontinuacién)
(p/C.2/46/L.77, L.102 y 1.117)

Provectoe de resolucidén sobre el Instituto de las Naciones Unidas para
Formaci 6n Profesional e Inveetisacionee (A/C.2/46/L.77 y L.117)

192. E PRESIDENTE sefiala a | a atencién el docunento A/C.2/46/L.102 en que
figuran las consecuencias para el presupuesto Por progranas del proyecto de
resolucién A/C.2/46/L.77.

193. H Sr. ZIARAN (Republica Islémica del 1Ir&n), Vicepresidente, al
preoentar el proyecto de resoluci6n A/c.2/46/L.117 sobre la base de |as
consultas oficiosas cel ebradas en relacién con el proyecto de resolucién
A/C.2/46/L.77, seflala ala atencidn las siguientea enmendas al texto. En el
inciso g) del parrafo 5 debe elimnarse el nuneral "g)" y la oracion debe
decir: "El informe del Secretario CGeneral debe presentar, cono
conclusién..."; en el parrafo 6, debe elimnarse la frase "de conform dad con
el parrafo 8 de la resolucion 45/219" y "en 1992". En nonbre de |os

pat roci nadores, reconienda que el proyecto de resolucion se apruebe sin
soneterl o a votacién.

194. El Sr. STOBY (Secretario de |la comisién) dice que, después de |as

enm endas orales formuladas por el Vicepresidente, existen elenentos del
docunento A/C.2/46/L.102 que no se aplican al texto que ge examna. S los
Eet ados M enbros requi eren nmayor explicacién, el representante de |a Divisién
de Pl anificacion de Programas y Presupuesto estd a BU disposicién.

Se levanta |a gesién a las 21.00 horas.




